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Leyenda etiqueta eslingas

1. Nombre del fabricante.

2. Marcado C € y UKCA.

3. Material de la cinta. Para cada tipo de
material utilizado el color de la etiqueta de-
ber ser diferente y la inscripcion también.
POLIPROPILENQ-POLIAMIDA-POLIESTER
4. Normativa de fabricacion.

5. Certificado calidad 1SO 9001 i 14001.

6. Codigo QR y de barras. Use aplicacion
Sling control para la gestion de la eslinga
y descarga del certificado.

7. Longitud util de la eslinga.

8. Coeficiente de seguridad.

10. Trazabilidad.

11. Limite de la carga de trabajo.

12. Limite de la carga de trabajo en funcion
de la forma determinada de uso.
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Elingues d’étiquettes de légende

1. Nom du fabricant.

2. Marquage C €6t UKCA.

3. Matériel de bande. Pour chaque type de
matériau utilisé, la couleur de I'étiquette doit
étre différente, de méme que l'inscription.
POLYPROPYLENE POLYAMIDE POLYESTER
4. Reglements de fabrication.

5. Certificat de qualité ISO 9001 et 14001.

6. QR et code-barres. Utilisez I'application de
contrble Sling pour la gestion des élingues et
le téléchargement des certificats.

7. Longueur utile de la sangle.

8. Facteur de sécurité.

10. Tracabilité.

11. Limite de charge de travail.

12. Limitation de la charge de travail en fonc-
tion de la forme d'utilisation déterminée.
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Elingues d’étiquettes de légende

1. Nom du fabricant.

2. Marquage C € et UKCA.

3. Matériel de bande. Pour chaque type de
matériau utilisé, la couleur de I'étiquette doit
étre différente, de méme que l'inscription.
POLYPROPYLENE POLYAMIDE POLYESTER
4. Reglements de fabrication.

5. Certificat de qualité ISO 9001 et 14001.

6. QR et code-barres. Utilisez I'application de
contrble Sling pour la gestion des élingues et
le téléchargement des certificats.

7. Longueur utile de la sangle.

8. Facteur de sécurité.

10. Tragabilité.

11. Limite de charge de travail.

12. Limitation de la charge de travail en fonc-
tion de la forme d'utilisation déterminée.
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Legenda etichetta imbracature

1. Nome del produttore.

2. Marcatura C € e UKCA.

3. Materiale del nastro. Per ogni tipo di
materiale utilizzato, il colore dell'etichetta deve
essere diverso, cosi come |a scritta.
POLIPROPILENE POLIAMMIDE POLIESTERE
4. Norme di fabbricazione.

5. Gertificato di qualita 1ISO 9001 e 14001.

6. QR e codice a barre. Usa I'app di controllo
Sling per la gestione dell'imbracatura e il
download del certificato.

7. Lunghezza utile dell'imbracatura.

8. Fattore di sicurezza.

10. Tracciabilita.

11. Limite del carico di lavoro.

12. Limitazione del carico di lavoro in funzio-
ne della determinata forma di utilizzo.
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Legend Label Slings

1. Name des Herstellers.

2. Kennzeichnung C € und UKCA.

3. Bandmaterial. Fir jede Art von verwendetem
Material muss die Farbe des Etiketts anders
sein, ebenso wie die Beschriftung.
POLYPROPYLEN-POLYAMID-POLYESTER

4. Herstellungsvorschriften.

5. Qualitdtszertifikat 1ISO 9001 und 14001.

6. QR und Barcode. Verwenden Sie die
Sling-Steuerungs-App fiir die Sling-Verwaltung
und das Herunterladen von Zertifikaten.

7. Nutzldnge der Schlinge.

8. Sicherheitsfaktor.

10. Riickverfolgbarkeit.

11. Arbeitsbelastungsgrenze.

12. Begrenzung des Arbeitsaufwandes in
Abhéngigkeit von der ermittelten Nutzungsform.
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Legend Label Slings

1. Name of the manufacturer.

2. Marking and C € UKCA.

3. Tape material. For each type of material
used, the color of the label must be different, as
must the inscription.

POLYPROPYLENE POLYAMIDE POLYESTER
4. Manufacturing regulations.

5.1S0 9001 and 14001 quality certificate.

6. QR and barcode. Use Sling control app for
sling management and certificate download.
7. Useful length of the sling.

8. Safety factor.

10. Traceability.

11. Workload Limit.

12. Limiting the workload depending on the
determined form of use.
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